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Bil Sgorio Hylendid Bwyd (Cymru)
Food Hygiene Rating (Wales) Bill

Darren Millar 28
Section 5, page 3, line 21, leave out ‘the food authority’ and insert ‘an appeal panel constituted in 
accordance with regulations made by the Welsh Ministers’.
Adran  5,  tudalen  3,  llinell  22,  hepgorer  ‘i’r  awdurdod  bwyd’  a  mewnosoder  ‘i  banel  apêl  a 
sefydlwyd yn unol â’r rheoliadau a wnaed gan Weinidogion Cymru’.

Darren Millar 29
Section 5, page 3, line 28, leave out subsections (3) to (7) and insert—

‘(3) Regulations  must  make  provision  about  the  making  of  appeals  pursuant  to  such 
arrangements, including provision—

(a) requiring  the  panel  to  include  an  appropriate  officer  from  one  or  more 
neighbouring food authority, as a member of the panel;

(b) as to the procedure on such appeals;
(c) for the payment by the food authority of allowances to members of the appeal 

panel.
(4) The decision of an appeal panel on appeal pursuant to arrangements under this section 

shall be binding on the food authority by whom the decision under appeal was made.’.
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Adran 5, tudalen 3, llinell 30, hepgorer is-adrannau (3) hyd at (7) a mewnosoder—
‘(3) Rhaid i reoliadau wneud darpariaeth ynghylch gwneud apelau yn unol â 

threfniadau o’r fath, gan gynnwys darpariaeth—
(a) sy’n ei gwneud yn ofynnol i’r panel gynnwys swyddog priodol o un neu fwy o 

awdurdodau bwyd cyfagos yn aelod o’r panel; 
(b) ynghylch y weithdrefn ar gyfer apelau o’r fath; 
(c) i’r awdurdod bwyd dalu lwfansau i aelodau’r panel apêl. 

(4) Bydd penderfyniad panel apêl ynghylch apêl a wnaed yn unol â threfniadau’r adran hon 
yn rhwymo’r awdurdod bwyd a wnaeth y penderfyniad sy’n destun yr apêl.’.

Darren Millar 30
Section 7, page 4, after line 23, insert—

‘( ) include a reference in the manner prescribed to the availability of a food hygiene 
rating in any marketing or other promotional material produced by on or behalf of 
the food business establishment.’.

Adran 7, tudalen 4, ar ôl llinell 24, mewnosoder—
‘( ) cynnwys cyfeiriad,  yn y modd a ragnodir,  at  argaeledd y sgôr hylendid bwyd 

mewn unrhyw ddeunydd marchnata neu ddeunydd hyrwyddo arall a gynhyrchir 
gan y sefydliad busnes bwyd neu ar ei ran.’.

Darren Millar 31
Section 7, page 4, after line 30, insert—

‘(5) Regulations made under subsection ( ) may make different provision for different types 
of material or establishment.’.

Adran 7, tudalen 4, ar ôl llinell 31, mewnosoder—
‘(5) Caiff  rheoliadau  a  wneir  o  dan  is-adran  (  )  wneud  darpariaeth  wahanol  ar  gyfer 

gwahanol fathau o ddeunydd neu sefydliad.’.

Darren Millar 32
Section 9, page 5, after line 12, insert—

‘( ) fails to include a reference in the manner prescribed to the availability of the food 
hygiene rating in any marketing or other promotional material published by or on 
behalf of the food business establishment; ’.

Adran 9, tudalen 5, ar ôl llinell 12, mewnosoder—
‘( ) yn  methu  â  chynnwys  cyfeiriad,  yn  y  modd  a  ragnodir,  at  argaeledd  y  sgôr 

hylendid bwyd mewn unrhyw ddeunydd marchnata neu ddeunydd hyrwyddo 
arall a gyhoeddir gan y sefydliad busnes bwyd neu ar ei ran;’.
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* Kirsty Williams 33
Section 6, page 4, line 10, leave out subsection (1)
Adran 6, tudalen 4, llinell 10, hepgorer is-adran (1)

* Kirsty Williams 34
Section 6, page 4, line 12, leave out ‘also provide the FSA with any further information that may be 
prescribed.’ and insert—

‘(a) inform the FSA of the food hygiene rating of a food business establishment within 
the relevant period;

(b) provide the FSA with a written statement of the reasons of the rating, and any 
further information that may be prescribed;

(c) make  available  on  its  website,  bilingually  through  the  media  of  English  and 
Welsh,  copies  of  any  inspection  reports  relating  to  inspections  carried  out  in 
accordance with Section 2, within 7 days of notification to the FSA of the food 
hygiene rating of a food business establishment. ’.

Adran 6,  tudalen 4,  llinell  12,  hepgorer ‘ddarparu i’r ASB hefyd unrhyw wybodaeth bellach a 
ragnodir.’ a mewnosoder—

‘(a) hysbysu’r ASB am sgôr hylendid bwyd sefydliad busnes bwyd o fewn y cyfnod 
perthnasol; 

(b) darparu i’r ASB unrhyw wybodaeth bellach a ragnodir;
(c) darparu  ar  ei  wefan,yn  ddwyieithog  drwy  gyfrwng  y  Gymraeg  a’r  Saesneg, 

gopïau  o  unrhyw  adroddiadau  arolygu  sy’n  ymwneud  ag  arolygiadau  a 
gynhaliwyd yn unol ag Adran 2, o fewn 7 diwrnod i hysbysu’r ASB ynghylch sgôr 
hylendid bwyd sefydliad busnes bwyd.’.

* Kirsty Williams 35
Section 6, page 4, line 14, after ‘rating’, insert ‘and written statement of the reasons for the rating 
bilingually through the media of English and Welsh’.
Adran 6, tudalen 4, llinell 13, ar ôl ‘bwyd’, mewnosoder ‘a datganiad ysgrifenedig o’r rhesymau 
dros y sgôr yn ddwyieithog drwy gyfrwng y Gymraeg a’r Saesneg’.


